Upowaznienie do przewozu niepetnoletniego pasazera
Autorizzazione per viaggiatori minorenni
Authorization Form for an Unaccomparied Minor

NazwisKO i imi€ PasazZera: ........cccccocvueeeeeiicieeie e

Nome, cognome / Family and First Name of passenger

Wyjazd z — do:

Partenza da — a / Outward journey (from - to)

Powrét z — do:
Ritorno da — a / Return journey (from - to)

Dane rodzica/ opiekuna
Dati genitore / tutore / Name and address of parent (legal guardian)

Nazwisko i imie
Nome, cognome / Family and Given name

Dokument tozsamosci
Tipo e numero documento / Identification

Adres zamieszkania
Indirizzo / Address

Telefon
No telefono / Tel.No

Potwierdzam, Zze zorganizowatem dla wyzej wymienionego nieletniego
odprowadzenie na przystanek oraz odbidr nieletniego z miejsca przyjazdu
(odprowadzajacy/odbierajacy musi  okaza¢  dokument  tozsamosci).
Réwnoczesnie osSwiadczam, ze w przypadku probleméw z odbiorem
nieletniego poniose koszty jakie poniesie przewoznik w celu zapewnienia
bezpieczehstwa i opieki nad nieletnim wtacznie z powrotem do miejsca
wyjazdu.

Zaswiadczam, ze nieletni jest w posiadaniu wymaganych dokumentdw
podroznych (paszport, wiza, zaSwiadczenie o stanie zdrowia, inne) jakie sa
wymagane przez wiasciwe przepisy prawa.

Ja, nizej podpisany rodzic badz opiekun prawny wyzej wymienionego
nieletniego zgadzam sie na przew6z wymienionego nieletniego bez osoby
towarzyszacej i zaswiadczam, ze podane informacje sa prawdziwe.

data i podpis rodzica (Firma / Signature of parent)

I confirm that | have arranged for the above mentioned minor to be
accompanied to the bus stop and to be met on arrival (escort on arrival must
present an identity document with photo). Should the minor not to be met as
stated above, | authorize the carrier to take whatever action they consider
necessary to ensure the minor's safe custody including return to the place of
departure, and | agree to indemnify and reimburse the carrier for the necessary
costs and expenses incurred by them in taking such action.

| certify that the minor is in possession of all travel documents (passport,
visa, health certificate, etc.) required by applicable laws. I, the undersigned
parent or guardian of the above mentioned minor agree to and request the
unaccompanied carriage of the minor named above and certify that the
information provided is accurate.

Dane osoby odprowadzajacej
Name and address of guardian/ID doc.

Nazwisko i imie
Nome, cognome / Family and Given name

Dokument tozsamosci
Tipo e no documento / ID doc
Telefon (tel. No) :

Adres zamieszkania
Indirizzo / Address

Dane osoby odbierajacej
Name and address of guardian/ID doc.

Nazwisko i imie
Nome, cognome / Family and Given name

Dokument tozsamoSci
Tipo e no documento / ID doc.

Telefon
tel. No

Adres zamieszkania
Indirizzo / Address

Prosimy o czytelne wypetnienie oraz zataczenie do biletu — w przypadku biletu dwustronnego w dwdch egzemplarzach



